Katedra filozofie PROTOKOL O HODNOCENIi PRACE

Prace (co se nehodi, Skrtnéte): bakalaiska

Posudek (co se nehodi, Skrtnéte): vedouciho

Praci hodnotil(a): PhDr. Lada Hanzelinova, Ph.D.

Prici pFedlozil(a): Martina Krajcovicova

Nazev price: Interkulturni komunikace pomoci Braillova pisma

1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl naplnén):
Cil prace - popis interkulturni komunikace prostfednictvim Braillova pisma - byl splnén.
Prace obsahuje ob¢ planované ¢asti, jak teoretickou, tak praktickou.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (n4roé&nost, tviréi p¥istup, proporcionalita teoretické a
vlastni prace, vhodnost pFiloh apod.):

Teoreticka ¢ast je zpracovana dobie, po vymezeni pojmu a obecnych ¢astech tykajicich se
kultury a verbalni a neverbalni komunikace (se zaméfenim na specifika nevidomych osob) je
vhodné zpracovéno i téma Braillova pisma. Prakticka ¢ast popisuje problematiku ozna¢ovani
1ékt a uvadi propojeni praxe farmaceutickych firem spojené se zavéry provedeného vyzkumu.
V této Casti osvédcila autorka svoji samostatnost a tviréi piistup.

Pfridanou hodnotou této prace je provedeni dvojjazyéného vlastniho vyzkumu s cilem
podpofit teoretické hypotézy a zaroven najit mozna zlepSeni komunikace nevidomych.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazu na literaturu,
graficka Gprava, pirehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafa a priloh apod.):
Jazykovy projev je vyborny, v textu se vyskytuje zanedbatelné gramatickych chyb a

pieklept. Odkazy na pouzitou literaturu jsou podle normy, pouze v poznamkach pod ¢arou

zustaly casto zachovany ptivodni hypertextové odkazy.
Ptilohy jsou v pifipadé nutné souvislosti s textem uvadény piimo v textu, samostatné
pfilohy na konci prace vhodné dopliiuji téma a realizovany vyzkum.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z priace, silné a slabé
stranky, originalita myslenek apod.):

Autorka se v rozsifené tezi zaméfila na interkulturni komunikaci nevidomych ve farmacii,
konkrétné zda je mozné prostiednictvim Braillova pisma koupit sviij 1ék v zahrani¢i. Piestoze
zavérem této prace je, Ze jak samotna interkulturni komunikace nevidomych je zna¢né
ztizena, tak je v podstaté pro nevidomého téméf nemozné si svij 1€k samostatné v zahranici
obstarat, prace pfinasi velmi kvalitni zpracovani tohoto tématu a jeji precteni
zainteresovanymi osobami muZe slouzit k odstranéni nékterych komunika¢nich bariér.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI
OBHAJOBE (jedna az t¥i):
Jaky byl pro Vas osobné nejvétsi piinos pfi zpracovavani této prace?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborné&, velmi dobfe, dobie, nevyhovél):
Vyborné.
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